64 Europeiska gemenskapernas officiella tidning 07/Vol. 04
391R3925
Nr L 374/4 EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING 31.12.91

RADETS FORORDNING (EEG) nr 3925/91

av den 19 december 1991

om avskaffande av de kontroller och formalitetér som giller fér handbagage och
incheckat bagage som tillhor personer som reser med flyg inom gemenskapen, samt for
bagage som tillhor personer som reser med fartyg inom gemenskapen

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska ekonomiska gemenskapen, sirskilt artikel 100a i
detta,

med beaktande av kommissionens férslag (1),
i samarbete med Europaparlamentet (2),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande (3), och

med beaktande av foljande:

Artikel 8a i fordraget faststiller att den inre marknaden
skall utgora ett omrade utan inre grinser och med fri
rorlighet for bland annat varor. I detta sammanhang
har hamnar och flygplatser en sirskild stillning, d& de
kan utgora bdde en yttre och en inre grins. Tillimpning-
en av principen om fri rorlighet borde dock leda till att
kontroller avskaffas for handbagage och incheckat
bagage som tillhdr personer som reser med flyg inom
gemenskapen samt for bagage som tillhér personer som
reser med fartyg inom gemenskapen.

En flygresa kan omfatta en foljd av etapper dir vissa
gir inom gemenskapens omrade och andra utanfor det.
Vissa flyg maéste ta hinsyn till praktiska behov i
samband med organisationen av kontroller och till den
internationella konkurrensen. Sirskilda bestammelser
bor faststillas for ate ticka sadana fall.

Sjotransport kan omfatta flera typer av resor. Sirskilda
bestammelser bor faststillas for att ticka vissa sirskilda
fall av sjdtransporter.

Sidana sirskilda bestimmelser maste tillimpas utan att
detta inverkar pa siakerhetskontroller.

(1) EGT nr C 212, 25.8.1990, s. 8.

() EGT nr C 106, 22.4.1991, 5. 80 och
EGT nr C 326, 16.12.1991.

(3) EGT nr C 60, 8.3.1991, s. 12.

Medlemsstaterna méste dock ha mojlighet att vidta
sirskilda dtgirder, vilka 4r forenliga med gemenskapens
lagstiftning, for att foreta sirskilda kontroller, bl.a. for
att forhindra kriminell verksamhet sirskilt i samband
med terrorism, narkotika och olovlig handel med konst-
verk.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Om inte annat foljer av artikel 3, 4 och 5 skall det
inte foretas nagra kontroller eller formaliteter i foljande

fall:

— For handbagage och incheckat bagage som tillhor
personer som reser med flyg inom gemenskapen.

~ For bagage som tillh6r personer som reser med fartyg
inom gemenskapen.

2. Denna forordning skall gilla utan att det paverkar
tillimpningen av foljande:

— Desikerhetskontroller av bagage som medlemsstater-
nas myndigheter, de ansvariga i hamnar, pa flygplatser
eller i transportforetag genomfor.

— Kontroller i samband med foérbud eller restriktioner,
som medlemsstaterna faststiller, forutsatt att de ar i
enlighet med de tre fordragen om upprittandet av de
europeiska gemenskaperna.

Artikel 2
I denna férordning avses med

1. gemenskapsflygplats: en flygplats beldgen inom ge-
menskapens tullomride,

2. internationell gemenskapsflygplats: en gemenskaps-
flygplats som efter tillstand fran de berérda myndig-
heterna godkants for flygtrafik med tredje ldnder,

3. flygresa inom gemenskapen: forflyttningen av ett
flygplan mellan tva gemenskapsflygplatser utan mel-
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lanlandningar, utan att borja eller sluta pd en
ickegemenskapsflygplats,

gemenskapshamn: en hamn beligen inom gemenska-
pens tullomride,

. fartygsresa inom gemenskapen: direkt forflyttning

mellan tvid gemenskapshamnar av ett fartyg som
regelbundet trafikerar tva eller flera namngivna
gemenskapshamnar,

. fritidsbat: en privat bat avsedd for resor vars rutt

beror pi anvindarens 6nskemal,

. turist- eller affarsflygplan: ett privat flygplan avsett

for resor vars rutt beror pd anvindarens dnskemél.

Artikel 3

. For handbagage och incheckat bagage som tillhor

personer  vilka kommer frdn en icke-
gemenskapsflygplats och som, efter en mellanland-
ning pad en gemenskapsflygplats fortsitter till en
annan gemenskapsflygplats, skall tillimpliga kon-
troller och formaliteter utféras pa den sistnimnda
flygplatsen, forutsatt att detta 4r en internationell
gemenskapsflygplats.

For handbagage och incheckat bagage som tillhor
personer vilka reser med ett flygplan som mellanlan-
dar pi en gemenskapsflygplats innan det fortsitter
till en icke-gemenskapsflygplats, skall tillimpliga
kontroller och formaliteter utféras pa avreseflygplat-
sen, forutsatt att detta dr en internationell gemen-
skapsflygplats.

For bagage som tillhor personer vilka reser flera
strickor som foretas med samma fartyg, vilket
paborjar resan, anloper eller avslutar resan i en
icke-gemenskapshamn, skall tillimpliga kontroller
och formaliteter utférasiden hamndir bagagetifriga
lastas eller lossas beroende pad omstindigheterna.

Artikel 4

Tillimpliga kontroller och formaliteter for bagage som
tillhér personer som reser med

1.

fritidsbat skall utféras i nigon gemenskapshamn
oavsett batens ursprungshamn eller destination,

. turist-eller affarsflyg, skall utféras pa foljande stillen:

— Péadenforstaflygplatsen som flygplanet ankommer
till och som ir en internationell gemenskapsflyg-
plats, for flygplan som kommer fran en icke-
gemenskapsflygplats och som efter en mellanland-
ning fortsitter till en annan gemenskapsflygplats.

— P& den sista internationella gemenskapsflygplatsen
for flygplan som kommer fran en gemenskapsflyg-
plats dir flygplanet, efter en mellanlandning,
fortsitter till en icke-gemenskapsflygplats.

Artikel 5

Bortsett frin sirskilda fall, som faststills enligt det
forfarande som beskrivs i artikel 8, giller foljande:

1. Foér incheckat bagage som anlidnder till en gemen-
skapsflygplats med ett flygplan som kommer frin en
icke-gemenskapsflygplats och som pa den gemen-
skapsflygplatsen omlastas till ett annat flygplan
for en resa inom gemenskapen, skall tillimpliga
kontroller och formaliteter utforas pa den flygplats
till vilken flygplanet anlinder pd sin resa inom
gemenskapen forutsatt att denna flygplats dr en
internationell gemenskapsflygplats.

2. For incheckat bagage som lastas pi ett flygplan pi
en gemenskapsflygplats, som foretar en flygning
inom gemenskapen och som sedan pi en annan
gemenskapsflygplats omlastas till ett flygplan som
flygertillenicke-gemenskapsflygplats, skall tillimpli-
gakontroller och formaliteter utforas pa avgangsflyg-
platsen for flygningen inom gemenskapen fsrutsatt
att denna flygplats ir en internationell gemenskaps-
flygplats.

3. For bagage som anldnder till en gemenskapsflygplats
ombord pi ett reguljir- eller charterflyg frin en
ickegemenskapsflygplats och som pid den gemen-
skapsflygplatsen omlastas till ett turist- eller affars-
flygplan for en flygning inom gemenskapen, skall
tillimpliga kontroller och formaliteter utféras pa den
flygplats dit reguljareller charterflyget anlinder.

4. For bagage som pa en gemenskapsflygplats lastas
ombord pa ett turist- eller affirsflygplan som flyger
inom gemenskapen for att pa en annan gemenskaps-
flygplats omlastas till ett reguljir- eller charterflyg-
plansom flygertill en icke-gemenskapsflygplats, skall
kontroller och formaliteter utféras pa avgingsflyg-
platsen for reguljir- eller charterflyget.

Artikel 6

1. En kommitté for den fria rérligheten for flyg- och
fartygspassagerares bagage, nedan kallad kommittén”,
inrittas hirmed. Den skall bestd av foretridare for
medlemsstaterna och ha en foretridare for kommissio-
nen som ordforande.

2. Kommittén skall sjilv faststilla sin arbetsordning.

Artikel 7

Kommittén skall ha ritt att behandla alla frigor om
tillimpningen av denna férordning som foreliggs den
av ordféranden, antingen pa dennes eget initiativ eller
péa begiran av en foretridare for en medlemsstat.
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Artikel 8

1. Debestimmelser som ir nodvindiga for att tillimpa
denna férordning skall antas enligt det férfarande som
avses i punkterna 2 och 3.

2. Kommissionens foretridare skall foreligga kom-
mittén ett forslag till atgirder. Kommittén skall yttra sig
éver forslaget inom den tid som ordféranden bestammer

med hinsyn till hur brddskande frdgan 4r. Den skall

fatta sitt beslut med den majoritet som avses i artikel
148.2 i fordraget.

3. a) Kommissionen skall anta forslaget till atgirder
om det ir férenligt med kommitténs yttrande.

b) Om férslaget inte dr forenligt med kommitténs
yttrande eller om inget yttrande avges skall
kommissionen utan drdjsmal foresla radet vilka
atgirder som skall vidtas. Radet skall fatta sitct
beslut med kvalificerad majoritet.

¢) Om rédet inte har fattat nagot beslut inom tre
manader fran det att forslaget mottagits skall
kommissionen sjilv besluta att de féreslagna
atgirderna skall vidtas.

Artikel 9

1. Denna forordning trader i kraft den tredje dagen
efter det att den har offentliggjorts i Europeiska gemen-
skapernas officiella tidning.

Den skall tillimpas fran och med den 1 januari 1993.

2. Fore den 1 oktober 1992 skall ridet gora en
oversyn av denna forordning utifrdn en lidgesrapport
fran kommissionen om de uppnidda resultaten i sam-
band med harmoniseringen av de bestimmelser om
genomforandet av den inre marknaden, som 4r nédvin-
diga for att denna forordning skall tillimpas korrekt,
och sirskilt bestimmelserna om upphivande av begrins-
ningar av valutaransoner fér resande inom gemenska-
pen. Rapporten skall dtféljas av eventuella forslag, om
vilka radet fattar beslut med kvalificerad majoritet.

Denna foérordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 19 december 1991.

Pé rddets vignar
P. DANKERT
Ordférande



